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送 文 函

纽约

联合国大会主席

谨送上联合国工业发展基金执行主任提出的1 9 8 3 年 1 2 月 3 1 日终了的财 

政期间工业发展基金的财政报表0 这些财务报表业经审计委员会审核，并载有该 

委员会的审计意见书。

另送上审计委员会关于上述决算的报告一份。

顺致最崇高的数意《

孟加拉国主计长兼审计长兼 

联合国审计委员会主席 

阿齐拒尔，胡 克 （签 名 ）

1 9 8 4 年 6 月 1 8 日



一. 1 9 8 3  年 1 2  月 3 1  日终了的 1 9 8 2 -  
1 9' 8 3 两年期的财务报告

导 言

1。秘书长谨在此提出1 9 8 3 年 1 2 月 3 1 日终了的联合国工业友展组织

1 9 8 2 -  1 9 8 3 两年期帐目的财务报告。 这个财务报表共有两个表，一个附 

表以及一份被视为财务报告的组成部分的财务报表说明。 财务报表的说明（见附 

件 ）介绍了重要的会计政策。 已根据财务条例第1 1 .  4 条于 1 9 8 4 年 3 月 3 1  
曰将上述帐目转交给审计委员会。

2 。大会 1 9 7 6 年 1 2 月 2 2 日第3 1 / 2 0 2 号决议决定建立联合国工业友展 

基金，以加强联合国工业发展組织（工发组织）及时和灵活地满足发展中国家需要 

的能力。 大会第3 1 / 2 0 3 号决议规定了管理基金业务活动的总则。

3 。 工业文展理事会第十一届会议，通过并得到大会（1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 
日第3 2 X 1 6 6号决议）批准的基金年度理想筹款额为邮0, 000 ,  000  , 但如下 

表所示，已宣布的年度认捕颗离这一数额很远：

年度认捐额 以百万美元计

1 9  7 8 
1 9  7 9 
1 9  8 0 
1 9  8 1 
1 9  8 2 
1 9  8 3 
1 9  8 4 係计数

9 。9
12. 2
14 0
13。1
13。2
14. 2
l a 7



4 . 捐款可分为四大类：以可兑换货币提供的晋通用途捐款；以不可兑换货市 

提供的晋通用途捐款；以可3̂ 换̂货市提供的特别用途捕款，以不可兑换货市提供的 

特别用途捐款》 基金中只有可兑换的普通用途捐敦可由秘书处随意支配，不受任 

何限制。

5 . 基金于 1 9 7 8 年 1 月 1 日开始业务。 为基金活纺规定的九个优先方案 

构成部分为：

援助发展中的最不发达国家、内陆国和岛峰国家的特别措旅

发展和转让工业技术和工业信息

炭展中H家间的经济合作

训练方菜和加强发展中国家的工业训练机构

工业机构的基础结构

加工当地自然资源的工业，包括以出口为主的工业

满足基本需要的工业和对农村工业的支持 

促进活动 

其他活动

6 . 理事会在基金建立时议定的这些优先事项至今仍然有效。 但在 1 9 8 2 
- 1 9 8 3 两年期，曾在这些领域范围内努力支助一些具有特别霉义的方案，即涉 

及最不发达国家、非洲工业发展十年、能源和环境的方案。

7 . 下表说明了 1 9 8 2 -  1 9 8 3 两年期基金活动总的情况，并列出了前一 

个两年期的相应数字，以资比较：

1 9 8 2 - 1 9 8 3  1 9 8 0 -1 9 8 1
认捐款收入 $27, 300,  00 0  部29 ,  500,  000
两年期牧款额 $27, 400,  0 0 0  $29； 000 ,  000
已核准的两年期项目数 381 418



已核准的两年期项目价值 $31, 500 ,  000  $32, 500,  00 0
而年期支出总额 $ 3 1 , 8 0 0 , 0 0 0  $ 2 7 ,  100, 0 0 0

收入和支出

8 。 1 9 8 2 -  1 9 8 3 两年期的基金捐敦额比1 9 8 0 -  1 9 8 1 两年期少 

部2, 200 ,  0 0 0 。 利息收入增加了 $300 ,  000  , 反映出持续有效的现金管理。 

支出总额增加了》4, 700, 0 0 0 。 主要增加的支出是工作人员和其它人员费用 

( $ 3 ,  500,  0 0 0 )。 订约承办事务（S600,  0 0 0 ) 和业务支出（$600 ,  0 0 0 ) 。

其它方面有小幅度的削减。

9 。 1 9 8 2 -  1 9 8 3 两年期收入数是在注销了原作为伊朗革命前政府的认 

捐款入帐:的 《195, 9 4 9 后得出的。

资产和负债

10。总资产比前一个两年期增加了⑧4, 100, 0 0 0 。 现金减少了 $500 ,
000  , 基本维持了过去的水平。 未付认捕款增加了部2, 600, OOP。 持有大量 

现金 （$19 ,  300,  0 0 0 ) 的原因是捕敦中有很大一部分是为特别目标项目提供的。 

这类項目的谈判过程很长，执行速度较慢，就 1 9 8 4 年和今后一些年而言，在目 

前的认捐总额《13,  800, 0 0 0 中，有 $10, 500 ,  0 0 0 是为特别目林项目提供的。 

在为特别目标项目提供的总额中，S9, 600,  0 0 0 将以可兑换货市支付。 在现金 

总额 $19 ,  300,  0 0 0 中，⑨16, 500 ,  0 0 0 为可兑换货市，其中 $14, 200 ,  000  
为定期存款和（有利息的）通知帐户。

1 1。在应收帐敦总额中 , 部300, 0 0 0 为应计未收利息， 应收帐款减少了 

$300 ,  0 0 0 , 主要原因是预付款项的次数减少。 递延赛用和其它资产增加了 S2, 
100, 000。 主要原因是，今后数年的待付款大量增加。 今后数年的侍付敦均不 

在本年度支付，这些待付款都被作为以后各年的递延，用。



12.应付帐款增加了 400, 000  , 因为现已将尚未结清的大童1 9 8 2 年

待付敦并入应付帳款内 . 本年度待付款减★了《1, 800,  00 0  , 未来年度的待付款 

增加了翁2, 100, 0 0 0 , 根据基金的财务细则建立了《200 ,  0 0 0 的业务储备金。

递延收入增加了《4, 300,  0 0 0 , 递延收入包括认捐给基金的以后几年的捕敦，



二、审计委员会钩报告 

导 言

1 . 审计委员会按照大会第7 4(1)号决议的要求和《财务条例和细则》关于联 

合国工业发展基金的特别附件第十一条的规定，首次审核了根据大会1 9 7 6 年 

1 2 月 2 2 日第3 1 /2 0 2 ^ » 3 1 /2 0 3号决议设立的联合国工业发展基金的帐目.
工业发展基金的帐目从前列在联合国工业发展组织（工发组织）的帐目中，与联合 

国的帐目合并提出。

2 . 审查工作是按照下列规定进行的： 《联合国财务条例》第十二条及其附件 , 
联合国 . 各专门机构和国际原子能机构外聘审计团所采用的共同审计标准.审查 

工作在维也纳总部进行。 审计委员会按照通常做法，采用了由委S 会负责其审计 

工作的联合国系统所有组织所适用的全系統一致的审计办法，

3 . 以下是我们审查后发现的最重要事项.我们普就这些事项同行政当局进 

行商讨，因此也斜酌情况载列行政当局的反应.

审计结果摘要

4 . 我们的审查发现：有大笔认捐数尚未交# , 每年向基合认捐的数额远远低 

于大会核可的年度筹资水平。 我们还注意到往来调it■工作被拖延，未经鉴定存款 

和长期未兑现支票未能及时清理*
5 . 我们又注意到，并没有按照基金财务条例的规定举年编制1 9 8 2 和 1 9 

8 3 年的财务报表

6 . 我们审查了项目活劾后发现，支出有时超过了核拨的数额，或者根本没有 

给予拨敦；有时拨敦没有动用，或者动用得太少。 我们还注意到，项目返迟不能 

展开，而且没有工作计划，有时预付给东道国政府，以支付实地业务经费的资金超



出了规定的限额。

7 . 此外，旅行核准书没有及时发出，又曾支付了一些逢反现行规定的过重行 

李费。 行政当局还告知我们，已将一笔敦项（ 195, 9 4 9 ) 作为无法收取的认 

捕数予以注销。

现金管理

牧取未交认捐数

8 . 我们审计工作发现，到 1 9 8 3 年 1 2 月 3 1 日为止，1 9 8 3 年及以往 

各年未交认捐数共有2 4 0 万美元， 各国政府在1 9 7 7 年及较早几年就应交付 

的捕款共计30, 4 1 6 美元。 1 9 7 8 -  1 9 7 9 两年期未交认捐数为1 3 0 万

美元。

9 . 我们又注意到，每年向基金认捕的数额远远低于大会核定的年度筹资水平， 

1 9 8 2 - 1  9 8 3 两年期的认捐数比1 9 8 0  — 1 9 8 1 两年期的认捐数增加不 

到百分之一。

1 0 . 我们建议，行政当局也同意加紧努力，务求达到理想的筹资水平，以及收 

取逾期未付的认捐敦额， 行政当局又指出，问题不是在现金管理这方面，而是在 

项目的筹办和捐助国的审查这两方面， 它又指出，每年向基金 iU » 的数额虽然远 

远低于经大会核定的年度筹资水平，但如果考虑到1 9 8 0 年代世界经济衰退这小 

因素，过去几年来认捐数额增加即使不多，但也是积极的成果。

報行帐目的核对

1 1. 我们注意到八间報行的帐目是在两三个月以后才核对的， 核对科没有收 

到也没有核对过五个定期存敦及活期存敦帐户的1 9 8 3 年 1 2 月 3 1 日振行对恢 

单和年终结余确认书。



l a 我们还注意到，在相当长的一段时间内，暂记敝户有些未经鉴定的现金收 

入尚未清理，对于长期未兑现的支票也没有采取适当的行动.
1 3 . 我们建议按照联合国财务细则111. 9 定期核对所有報行帐戶，应按时鉴 

定存敦，以及按照有关规定审查和处理长期未兑现的支票*
1 4 . 行政当局指出，由于无法及时收到報行对帐单，因此有时拖延了報行帐目 

的核对工作. 又由于没有收到捐款者的确实答复，有些未经鉴定的现金收入仍未 

清理，行政当局又指出将采取适当行动，加快处理一些长期无法兑现的支氣

财政期间

1 5 . 联合国财务条例2» 1规定联合国财政期间应包括连续两个历年• 行政当 

局已按照这个条例和联合国总部所订的工发姐织呈报规定，编制了 1 9 8 2 — 1 9 
8 3 两年期基金的财务报告和报表.

1 6 . 但我们注意到，基金的财务细则4 0 1 ，1 和 4 0 2 ,  1 规定，基金的财政期 

间应包括一个历年，联合国的财务细则应适用于基金财务细则未及规定的任何事项。 

此外，设立工业发展基金和制订基金业务程序的大会各项决议还规定，基金的所有 

方案均应每年编制，每年向工业发展理事会提出。 因此，已按照这项规定每年制 

订及执行技术合作援助方案。

1 7 . 因此，我们建议按照基金财务细则的规定每年编制基金财务报告和报表。 

行政当局告诉我们说，工发组织的财政期间力两年，但基金的财资# 期间为一年。但 

行政当局会同联合国纽约总部协商，研究将来是否采取每两年呈à 一次的办法。

项目活动

预算控制

1 8 . 我们注意到，截至 1 9 8 3 年 1 2 月 3 1 日为止， 有些项目开支超出了核



拨的数额，或者根本没有拨敦。 目前，9 4 小已完成的项目有未动用余额，约 125 
万美元。 这说明，项目业务完成后，结帐工作受到振延。

1 9 . 我们又注意到逢反第5 0 条财务和会计指示的情况。 根据这项规定，向 

接受国政府预付实地业务所需的资金，其数额以不超过8 0%为暇。 但在某斐情 

况下却批准预付100%。结果在相当长的一段时间内，这些项目仍有大笔未动用的 

余额，因而项目结帐工作受到不适当的拖楚。

2 0 . 我们建议进一步加强控制拨敦的程序。 已结束业务的项目应予及时结帐。 

应当严格遵守向接受圓政府预付实地业务开支的指示。 行政当局告知我们，它将 

力求审慎，确保迅速完成项目的业务和财务工作。

项目的执行

2 1 . 我们的审查发现，有5  1 个项目（其 1 9 8 3 年的预算拨款为5, 0 0 0 美 

元至232 ,  元不等），它们的项目执行量等于零。 但 2 1 个其他项目的开 

支为6 0 万美元，由于预算拨款为3 3 0 万美元，因此项目执行率为1 8 % 。

22. 我们注意到有一个项目的颜算及其他有关文件在尚未征得接受国政府的同 

意之前就已获得批准。 这个项目不但没有工作计划，而且由于在物色专家和参加 

者方面旷日持久，以致超过预订曰期差不多一年才开始执行。

2 3 . 我们建议，行政当局也同意进一步加骚对项自的监测和支助，以便提高项 

目的执行率，保证按时完成项目。 行政当局又指出，由基金筹资办理的项目，总 

的执行率平均为6 2 % 。 这个执行率因筹资组成部分之不同而大有出入，由68% 
至 8 3 %不等。 执行率不高的原因是，在编制预算时对分阶段安排资金的问题过 

份乐观。 1 9 8 4 , 工发组织展开了分阶段安排项目的工作，在这项工作上它特 

别注意实事求是地分阶段执行有关项目的问题，可以肯定，将来的执行率会有所提 

高。



旅 费

2 4 . 我们发现，有时在出发前还未发出旅行核准书，又发现没有遵守第5 0 条 

财务和会计指示的规定，让出席不到一个月的会议或训练班的参与人申领过重行李 

费。

2 5 . 我们建议，行政当局也赞同在出发前发出旅行核准书，关于过重行李费， 

座按现有指示办理。 行政当局指出，有时必须按照旅行的性质，对有关准则作出 

例外规定。

注销无法牧取的认捐数额

2 6 . 行政当局告知审计委员会，已征得秘书长的同意，将一笔敦额作为无法收 

取的认捐数予以注销。

致 谢

2 7 . 审计委员会承蒙执行主任、各级干事和工作人员惠予合作和协助，特此致

谢。

孟加拉国主计长兼审计长 

阿济祖尔 . 胡克（签名）

加纳审计长 

纳尔逊（签 名 ）

比利时审计法院首席院长 

迪福（签 名 ）



以及已结束的财 

并符合财务条例

三、审计意见

我们审核了附在后面并列有适当标题的1 9 8 2 年 和 1 9 8 3 年联合国工业发 

展基金的财务报表一和二以及有关附表。我们的审核工作包括对会计程序作一般性 

审查，以及斯酌情况需要，对会计记录和其他有关证据进行抽查。根据审核结果， 

我们认为各项财务报表公正地反映了财政期间终了时的财务状况，

政期间的业务成果。各项财务报表均按照已公布的会计原则制订，

和法律根振。

孟加拉国主计长兼审计长 

阿齐祖尔。胡克（签名 )
加纳审计长 

纳尔逊（签名 )
比利时审Î S 院首原院长 

迪福 （£ £  )
1 9 8 4 年 6 月 1 3 曰



四. 1983  年 12 月 31 日终了的 1Q82 — 1983  
两年期财务报表



联合国工业发展基金

1Q83年 1 2 月3 1 日终了的1 9 8 2 -  1 9 8 3 两年期收支明细表

( 以美元计）

1985 1981
收 入

认捐敦项 27 530 975 29 U65 839
利息收入 5 261 519 2 998 151

杂项牧入 - 1 600

共 计 30 592 h9h 52 1+65 570
支 出

工作人员及其他人事费用 8 066 68U h 557 151

旅赛 566 978 185 755
订约承办事务 U U25 1U5 5 77!̂  791
业务费用 k 9^9 ^19 h 520 169

采购赛用 2 873 278 2 967 087

研究金，赠敦，其他 8 lJ+8 218 8 571 251

小 计 28 827 722 2k 156 182

方案支助费用 2 972 261 2 91̂ 2 173
支出总额 51 799 985 27 098 555

上述期间收入超出支出数额 (1 207 卿 ） 5 567 215
减：前期调整数 - 2^k OTDa

收入超出支出净额 (1 207 卿 ） 5 095 1^5-sr ■=. ■*= Œ- — ŒT

a 对 1 9 7 9 年 1 2 月3 1 日终了的】9 7 8 — 1 9 7  9 两年期杂项牧入( 滋2 33, 
6 6 5 ) 加大韩民国认捐敦项收入（2:40, 4 0 5 )所列高佑数额的调整数.

证明无误 

执行主任

阿卜杜勒 . 拉赫曼 . 凯恩（签 名 ）
- 12 - ------



联合国工业发展基金

9 8 3 年 1 2 月3 1 日资产负债表 

( 以美元计 )

表 二

1983 1981

资 产

现金 19 539 927 19  82U 52^

未交认捕数 15 900 156 15  2711^52

应牧帐敦 522 726 815 550

应牧联合国普通基金敦项 133 198 -

递延赛用来1其他资产 2 987 359 8U9 900

资产共计 58 883 526 3h 759 206

负 债
-------------------二  * = r  二  二

应付帐敦 1 1̂ 71 231 iK) 208

未清借倩务 k 591 605 6 365 90^

未清偿债务，未来年度 2 987 105 QkQ 368

业务储备金 197 000 -

应付联合国普通基金敦项 - 802 558

递延收入 15  755 51+5 9 1H8 855

负债总★ 25 002 U82 17  kT3 875

基金结余
— — — ~  .

1 9  8  2 年 1 月 1 日结存 17  285 335 12  192 188

加：牧入超过支出净额 (1 207 卿 ） 5 093

小 计 16  077 siTu 17  28~5~555

减：转入储备金款项 197 0 0 0 -

丁 9 8 3 年 J 2 月 3 1 S 结存 15  880 17 285 555

负债总额和基金结余 58 885 526 3 k  759 ao6

证明无误

执行主任

"  阿卜杜勒•拉赫曼 . 凯恩（签 名 ）
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联合国工业发展基金

1 9  8  3 年 1 2 月 3 1 曰 

~未 交 认 捐 数 状 况 一

国家或组织 截 至 1 9 8 2 
年 1 月 1 日为

止未交的认捐 

数

1 9 8 2 - 1 9 8 3  
年认捐数 ^往  

年认捐调整数

以后各年认

捐我

1 9 8 2 - 1 9 8 3  
年收到的缴敦

裁至 1 9 8 3 ^  
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数
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印度尼西亚  _

195.949
伊拉克  _
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10 286

127 178 12 492 63 589 - 136 031

- 1 122 - - t  122

2 200 t 050 2 200 - 1 050

333 969 - 224 656 m  763 348 954

825 491 1 069 182 1 670 669 134 612 1 C69 182

(1 530) - ■ 一

658 815 507 692 665 7^9 <6 934) 507 692

521 771 2 661 533 4. 567 812 69 344 2 3^6 153

7.273 - 7 273 «

55 000 - 54 800 ■ 7 200

10 000 - 10 000

6 072 - 6 072 ■

- - 3S8 7 ■

2 367 - - ■ 3 300

1 000 - - • 1 000

130 .357 68.074 130 357 » 6d.074

.000.000 1 000 000 2. 010 286 1 000 000

100 000 50 000 100 000 ■ 50 000

：110 9A9) - «5 ,000 — ■

338 983 - - 16 402 322 581

,092 483 2 515 723 3 334 517 461 356 2 5!5 723

242 309 152 490 X38 928 I l  371 244 500

8 000 4 000 8 000 • 4 000

830 347 135 992 1 629 2S1 15-321

12 086 - 12 036 — •

17 952 17.037 20 667 2 639 27 032

ISO 000 75 000 ISO 000 - 73 000

3 000 1 500 3 000 ， 3 000

2 000 2 000 - A08 7 2S8

4 ,000 2 000 4 000 - 2 0C0

2 200 - 2 SOO - -

13 651 1 446 12 134 1 3X7 5 W 6

4,241 •- 9 973 1 33S ■-

4 896 2 344 4 973 0" 2 344

40 000 - 20 000 - 20 000

X 767 - - - 356 1 211

8 896 - 6 878 18 -

1 8&3 936 1 S94 《U ) 636

29 373 « 29 331 - •

国家或组织 截 至 1 9 8  2 
年 1 月 1 日为

止未交的认捐 

数

1 9 8 2 - 1 9 8 3  以后各年认  1 9 8 2 - 1 9 8 3
年认捐数和往  捐数 年牧到的缴敦

年认捐调整数

描益 戴至 1 9 8 3 ^  
】2 月 3 1 日

为止未交"Wi 
数

岸海
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旦
尼

•_ 

象
牙
日
约
肯

‘亚



荀赛牙 

卡塔尔 

韩民H 
罗马尼亚 

卢旺达 

沙特阿拉伯 

塞内加尔 

塞資尔 

塞拉利昂 

索？里

苏丹

苏里南 

斯威士兰

墙士

阿拉佑叙利巫共和B  

秦国

" 一 .

特立}Ê达和多£ 寄 

突尼斯 

土耳其 

^干达

一家雍埃社♦ 主& 共和œ联參 

大不列颜及北Ü 兰联合 i â 2

t-âr
摩洛哥

尼泊尔
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- 17 646 6 417 8 438 2 791 12 834

- 5 026 - - 4 872 154 -

- 1 400 - 1 400 - -

1 000 - - 1,000 - -

4 000 <39 612) - <39 612) - 4 000

- 24 000 - 2A 000 - -

50 505 138 ^50 75 019 X73 524 15 431 75 019

- 2 000 1 000 2 000 - 1 000

18 000 - - - - 18 000

- - 20 000 - - 20 aoo

900 45 000 13 500 37 685 - 21 715

11 295 406 291 157 895 417 586 - 157 S95

- 30 000 15 000 29 435 365 IS  000

- 60 000 - 60 000 • • -

-- 60 000 30 000 60 000 30 000

- 36 364 36 364 - -

- 5  600 4 000 5 600 - ♦ 000

- 2 000 000 - 2 000 000 - ■

22 000 1 000 4 000 - - 27 000

- 1 000 - 1 000 - ■

9 000 (1 800》 ■ 7 200 -

67 2 400 - - ' - 2 A67

3 000 6 000 3 000 5 8S2 118 6 000

61 228 000 11 719 - 102 947

2 000 4 000 6 000 . ■

2 139 4 981 - 5 164 276 1 6S0

307 29 t 418 102 一 , , «49 138 76 t55
- 74 t 805 ,2. 112 676 ® 741 805 - 2 t l2  676

- sa  895 •• 88 895 - ■

- 46 283 23 084 46 223 60 23 0d4

3 534 6 335 1 257 3 248 X 779 6 099

- ， "40 000 20 000 40 000 - 20 000

23 000 54 916 22 101 73 433 4 663 22 101

2 615 488 030 /  204 082 404 691 73 466 216 550

1 Î27 2 320 - 320 97 3 030

- 1 372 403 657 895 1 AOS 487 (33 034) 657 893

03.8 125 382 757 - 800 638 442 595 I  177 349

国家或组织 截 至 1 9 8  2 
年 1 月 1 日为 

止未交的认捐 

数

1 9 8 2 - 1 9 8 3
年认捐数;往  

年认捐调整数

以后各年认

捐我

戴至 1 9 8 3 ^  
I 2 月 3 1 曰

为止未交 i /拍 

数
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国家或组织 截 至 1 9 8 2 

年 1 月 1 日为 

止未交的 

数

1 9 8 2 - 1 9 8 3

年认捐数^^往 

年认捐调 «数

以后各年认

捐我

1 9 8 2 - 1 9 8 3  

年收到的缴象

汇捐益 戴至 1 9 8 3 ^  

1 2 月 3 1 日

为止未交 

数

坦桑尼巫联合共和a  

上沃尔特 

身拉圭 830

4 516 

11 716

1 643

2 513

3

11

735

053

78Î
663

1 643

2 313 

630

类内《拉 - 42 000 - 41 963 37 -

越南 3 000 1 000 1 000 3 861 139 1 000

也门 55 000 (48 000) - - - 7 000

南斯拉夫 61 053 284 245 161 43S 237 865 46 ,380 222 483

札伊' 尔 

夢比亚 

珠 G布书

50 800 - 3 000 30 800 - 3 C00

14 000 27 022 n  194 36 336 2 917 12 963

- 18 020 11 538 18 020 - 11 538

共 计 3 852 597 ^ 27 330 975 13,755 543 27 419 112 1 619 867 15 900 136

a 包 括 1 9 8 5 年认捐数

b 即 1 9 8 1 年 1 2 月 3 
S 9, 4 1 8 ,  8 3 5 „

»1 , 0 5 6 ,  3 3 8  在内。

1 日未交认捐数总額银 Ï 3 ,  2 7 1 ,  4 3 2 减去截至当日未交的以后各年认捐数



附 件  

财务报表说明

说 明 1 . 重要会计政策提要

(a) 联合国工业发展基金的张目是按照联合国财务条例和细则和工发基金的特 

别附件、 主管行政和管理事务副秘书长或财务主任发出的指示编制的，并符合普遍 

接受的政府会计原则。 工发基金采用经行政问题协商委员会第五十四届会议修订 

和通过的关于会计政策的表达的国际标准 1 , 其规定如下：

H  " 继续菅业 " 、 " 一致性 " 和 " 权责发生制 " 是基本会计假定。 在财务 

报表中如遵守了这些基本假定，就不需予以表达。 如果有一项未被遵守， 

则应表明其未遵守的事实及其理由；

( = ) 谨慎、实质胜于形式和重要性，应作为选用会计政策的重要考虑；
!

0 在财务报表中， 应清楚筒要地表达所采用的全部重要会计政策；

ftïï) 所用的重要会计政策的表达， 应是财务报表整体的一部分。 一般这些政 

策应列在一处；

⑥ 财务报表应反映前期的相应数字；

尚 对本期有重要影响或对以后各期可能有重要，响的会计政策变动， 应予以 

表达并说明理由。 如果政策受动的影响重大，应说明变动所带来的影响 

并列出数字。

(b) 工发基金的财务报表是按实际成本核算制编列的， 有关数字均未经调查， 

即未反映货物和劳务的变动价格所产生的參响。

( C ) 工发基金的财政期间为一历年。

( d ) 收 入 支 出 、资产与负债均按权责发生制认列。



(e) 关于货币的折算。 工发基金帐目是以美元为单位的。 以其他货市入帐 

的帐目在记怅时均按财务主任所订定的汇率折成美元。 关于这类货市的财务报表 

隔多久编制一次由主管行政和管理事务副秘书长授权财务主任规定应列有非美元的 

现金、投资、未交认捐款项（未来年度认捐教项除外）和当期应收及应付帐款等怅 

目，以编制报表当日有效的联合国汇率折算。

( f ) 工发基金的报表反映了 " 净 盈余 " 原理，其方法是利用本期收支帐户进行 

调整，但是，前期的重要调整都列入财务报表，列在本期成果之后，这样就不会产 

生曲解。

( g ) 认捐款项。 可能捕款人答应在某一特定时间或某些时间力交纳认捐款项 

的书面承诺可以作为收入登记的凭据。 为未来年度认捐的款项，则作递延收入登 

记。

( h ) 投资、存入计利息的钱行怅户、存款单、 定期存敦和活期帐户的款项作为 

现金列入资产负债表。

( i ) 递延赞用。 递延赞用包括以下两种支出项目：一■是不适宜在本财政期间 

入帐的费用，一是准备在下一财政期间作为支出入帐的费用。 这些支出项目包括 

未来各财跋期间对工发基金的利益事属必要而核准的承付款项。

( J ) 固定资产。 家具、设备和^他非消耗性设备和祖赁物的改良等都不列为 

工发基金的资产。 所有，置 物 品 都 在 米 当年的预算帐户下开支。

( k ) 工发基金为回国补助金编列了经费，也列有经赛以交付根据联合国工作人 

员服务条例和细则附录D 所引起的意外需要。 回国补助金的经赞是按所育项目人 

员的基薪净额的 8 % 计算而得。 支付根据附录Ü 所引起的意外需要的经费是按基

薪净额的 1 % 计算，列在联合国普通基金项下。



(1) 杂项收入：

H 以往各财政期间支出的退敦列为杂项收入； 

a 所收到没有指定用途的款项列入杂项收入；

( 3 在每一财政期间终了结帐时，如果汇兑余额蒙受损失，其净额应记入 

工发基金结余的借方。如果有虽♦净额，应贷记为杂项收入；

卸） 剩余物质出售后所得款项应记入工发基金的贷方；

© 联合国合办工作人员养恤基金对在1 9 6 7 年 1 月 1 日或其后加入工 

发基金但在五年之内离职的参与人的养他金缴款（应计养他金薪酬的 

7 % ) 的退还款额记入工发基金的贷方。按照大会1 9 8 2 年 1 2 月 

1 7 日第3 7 / 1 3 1号决议，自 1 9 8 3 年 1月 1 日起不再发放养恤金

退款。

( m )按照工发基金细则4 0 5 .  2 的规定，设置了一项业务储备金以确保工发基 

金方案有流动资金和抵销现金流动不均衡的，响。至 1 9 8 3 年 1 2 月 3 1 日为止， 

这项储备金已达1982 -  1 9 8 3年向工发基金一般用途可兑换货币部分的认捐额的

5 % 。

( n ) 未来各年度的未清偿债务则列为递延费用，并作为单独的债项。

(0 ) 以往各年的债务在清1 尝之前继续列为应付帐敦。清理前期债现所得节余记 

入个别项目的贷方，作为当期支出的缩减额。

(P) 方案支助费用的偿还敦由执行主任授权自方菜资源划拔 , 按联合国开发计 

划署（开发计划署）对各执行机构现行适用的偿还率计其。

( ^ ) 工发基金遵行秘书长关于信托基金的设立和管理的公报（ST /SG B /188 )
及其补充行政指示（第 S V A I / 2 8 5 和 S T / a i / 2 # 6 号文件）的一般规定，虽然

ST/S  GB/1 8 8 号文件第3 段内说明这项公报不适用于象联合国工业发展基金这类

的基金， 因为这些基金都是由各该行政首长经管的。

- 2 0  -



说明 2 现金

至 1 9 8 3 年 1 2 月 3 1 日为止，现金总额为部19, 339 ,  927。各类货市的敦 

额如下：

可兑换货市 

不可克换货币

说明 3 未交认捐敦额

见上面附表2 . 1  
说明 4 应 收 -

工作人员 

各国政府 

专门机构 

其他

应收帐款共计

59 , 595  
4, 775  

69, 096  
326, 191
459 ,  657

( 美 元 ）

16, 466, 779  
2, 873 ,  148 19, 339 ,  927

不足六个月 六个月至- -年以上
共 计

1983  1981
4, 7©5 1, 142  

57, 222

65, 442  
4, 775  

126, 318  
326, 191

4, 705 58, 364 522, 726 813,5@0
说明 5 应还/ 应付联合国普通基金敦项

这是基金间结存，反映联合国工业发展基金与其他基金之间的会计事项；它们 

通常都是在亭后一个月清算的。



说明 6 应付帐款

工作人员 

各国政府 

专门机构 

卖主

回国补助金经费

应付索偿的经费（联合国工作人员 

条例附录D )
其他

84, 525  
11, 436

1, 295, 096  
78, 778

398
_______________ 9 9 ^

1, 471, 231

注

《大会正式记录，第三十二届会议，补编第 1 6 号 》（A /3 2^ 1 6  ) 第 131(a) 
段。
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如何构取联合国出版物
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COM O CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS
Las publicaciones de las Naciones Unidas estân en venta en librerias y casas distribuidoras en 
îodas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijase a: Naciones Unidas, Secciôn de Ventas, 
Nue va York o Ginebra.
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